anslut *

002-524

E3 MUSIKLASER

Bruksanvisning i original

Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

[ MUSIKKLASER

Bruksanvisning

(Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk.
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

Iil WIELOFUNKCYJNY PROJEKTOR LASEROWY
Instrukcja obstugi

(Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)

Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja na przysztosc.

EJ music LASER

Operating instructions

(Translation of the original instructions)

Important! Read the user instructions carefully before use.
Save them for future reference.



Varna om miljon!

Far inte slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller elektroniska
komponenter som ska dtervinnas. Lamna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel kommunens
atervinningsstation.

Ratten till andringar forbehalles.

Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa
telefon 0200-88 55 88.

www.jula.se

Verne om miljget!

M3 ikke kastes sammen med husholdningsavfallet! Dette
produktet ma inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever produkt till

gjenvinning pa anvist sted, f.eks. kommunens miljgstation.

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte var
serviceavdeling pa telefon 67 90 0134.
www.jula.no

Dbaj o $rodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami
komunalnymi! Produkt zawiera elektryczne komponenty
mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy oddac¢ do odpowiedniego punktu
sktadowania lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie
przy zakupie nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy stary
tego samego rodzaju i w tej samej ilosci.

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw skontaktuj sie
telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod
numerem: 22 338 88 88.

www.jula.pl

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste! This
product contains electrical or electronic components that
should be recycled. Leave the product for recycling at the
designated station e.g. the local authority's recycling
station.

Jula reserves the right to make changes. In the event of
problems, please contact our service department.
www.jula.com

i

Tillverkare/ Produsent/ Producenci/ Manufacturer
Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
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Jula Poland Sp. z0.0., ul.
Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8,
1471 LORENSKOG

2017-05-29
© Jula AB



,

N

—0)

al







SAKERHETSANVISNINGAR

Produkten hor till laserklass 3A och kan
orsaka permanent synskada. Titta inte in i
laserstralen.

Rikta inte laserstrdlen mot manniskor eller
djur — direkt eller indirekt. Laserstralning
kan leda till brannskador eller
permanenta skador pa hornhinnan.

Lat inte barn leka med produkten och
forvara den odtkomligt for barn.

Produkten ar endast avsedd for
utomhusbruk.

Vidta alltid grundlaggande
sakerhetsatgarder vid anvandning av
produkten, for att minska risken for brand,
elolycksfall och/eller personskada.

Las alla anvisningar och
sakerhetsanvisningar och alla
varningsmarken pa produkten fore
anvandning.

Avlagsna inte produktens halje. Produkten
innehaller inga delar som kan repareras
av anvandaren.

Ingen del av produkten kan bytas ut eller
repareras. Om nagon del skadas, maste
hela produkten kasseras.

Utsatt inte produkten for hog temperatur
eller direkt solljus.

Lat inte lampor komma i kontakt med
sladden eller med andra ledare.

Anvand endast den medfdljande
natadaptern.

Fast inte sladden med haftklammer, spik
eller liknande och hang den inte pa vassa
krokar eller spikar.

Hang inga foremal pa sladden.
Se till att sladden inte klams i dorrar,

fonster eller liknande — det kan medfora
risk for elolycksfall.

Dra ut stickproppen nar produkten inte
anvands. Lamna aldrig produkten utan
uppsikt nar stickproppen ar isatt.

Produkten ar avsedd for tillfallig
anvandning under alla arstider. Den &r

inte avsedd for permanent installation eller
anvandning.

Anvand aldrig produkten for nagot annat
andamal an det avsedda.

Tack aldrig over produkten nar den ar
igang.

Andra aldrig produkten pa nagot sitt.
Tillverkaren patar sig inget ansvar for
skador som uppkommer till foljd av
obehorig andring.

Detta ar inte en leksak. Innehaller
smadelar — kvavningsrisk!

Symboler

VARNING! LASERSTRALNING
TITTA INTE IN | LASERSTRALEN.

KLASS 3R LASERPRODUKT.
Vaglangd: 532 nm
Utgdende effekt: < 5 mW
IEC 60825-1 Edition 3.0 2014

OPPNING FOR LASERSTRALNING




UNDVIK EXPONERING

LASERSTRALNING AVGES FRAN DENNA
OPPNING

VARNING
LASERSTRALING
TITTA INTE IN | LASERSTRALEN
Utgdende effekt: <5 mW
Vaglangd: 532 nm
Laserprodukt klass Illa

Enheten overensstammer med CFR1040.10
och 104011

A AVOID EXPOSURE-LASER RADIATION A
IS EMITTED FROM THIS APERTURE

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
Power Output : <SmW
Wavelength : 532nm

Class llla Laser Product
This device complies with
CFR1040.10 and 1040.11

D Skyddsklass Il.

Klass Il

c € Godkand enligt gallande direktiv.

Kasserad produkt ska atervinnas
enligt gallande bestammelser.

TEKNISKA DATA

Spanning in, transformator 230V ~ 50 Hz
Spanning ut, transformator 12V DC
Effekt 20W
Skyddsklass, transformator Il
Kapslingsklass P44
Laservaglangd 532 nm
Utgdende effekt <5mWw
Omgivande temperatur -25—+435°C

Projektionslins
Justeringsvred
Gummibricka
Jordspett
Skruv

oA W N =

Instaliningsreglage
BILD 1

MONTERING

1. Taupp alla delar ur forpackningen.

2. Montera produkten pa jordspettet
men hjalp av skruy, gummibricka och
justeringsvred.

3. Tryck ned jordspettet i marken sa att
produkten star stadigt.

4. lossa justeringsvredet, stall in 6nskad vinkel
och dra dt.

BILD 2

5. Produkten kan aven anvandas med det
medfoljande stativet om s énskas. Placera
da jordspettet inuti stativroret.



HANDHAVANDE

1. Justera produkten s att lasershowen visas
pa Onskad yta.

2. Sattistickproppen och satt strombrytaren i
l3ge PA.

Det kan ta upp till 10 minuter for produkten att
varmas upp nar det ar kallt.

3. Produkten startar och spelari 6 timmar,
varefter den stangs av automatiskt. Efter

18 timmar startar produkten automatiskt
igen och spelar i 6 timmar. Denna cykel
upprepas tills produkten stangs av.

Stall in 6nskad ljudvolym med VOLUME.

Bladdra bland melodierna med SCENE
CHANGE.

Tryck pa EVENT for att vaxla till onskad
handelse:

-

— Halloween

— Fodelsedag

BILD 3

e  Produkten ar forsedd med
overhettningsskydd. Vid dverhettning
stangs produkten av och startas
automatiskt nar den svalnat (efter 15-30
minuter).

e Laserbilden bestar av 24 000
laserpunkter per sekund, vilka rors av en
skanner. Flimmer kan forekomma om mer
komplexa animationer projiceras.

UNDERHALL

«  Kontrollera produkten fore varje
anvandning. Anvand inte produkten om
sladden eller stickproppen ar skadad eller
om holjet ar sprucket eller skadat.

«  Varforsiktig nar sladden och produkten tas

AN

o

in efter anvandning, sa att inga delar
fastnar i grenar eller liknande och belastas
eller skadas.

Forvara produkten svalt, torrt och skyddad
fran direkt solljus nar den inte anvands.

Rengor vid behov produkten med en mjuk,
torr trasa.



Problem

Mojlig orsak

Atgdrd

Inget laserljus.

Ingen stromforsorjning.

Kontrollera att stickproppen
arisatt och att natuttaget ar
spanningssatt.

Produkten behover aterstallas.

Stang av och starta produkten
med strombrytaren.

Projektionsytan ar for mork
eller det omgivande ljuset ar
for starkt.

Effekten blir bast pa en ljus yta
nar det ar morkt.

Produkten ar inte korrekt
riktad.

Rikta produkten mot
projektionsytan.

Ldg omgivningstemperatur.

Lat produkten varmas upp i1
till 10 minuter.

Produkten valter eller lutar.

Produkten ar inte korrekt
monterad pa jordspettet.

Justera produkten till onskat
lage och dra at vredet.

Produkten star pa ojamnt
underlag.

Placera produkten pa ett jamnt
underlag.




SIKKERHETSANVISNINGER

Produktet tilhgrer laserklasse 3A og kan
forarsake permanent synsskade. Ikke se
inn i laserstralen.

Ikke rett laserstralen mot mennesker eller
dyr — direkte eller indirekte. Laserstraling
kan fgre til brannskader eller permanente
skader pa hornhinnen.

Ikke la barn leke med produktet, og
oppbevar det utilgjengelig for barn.

Produktet er kun beregnet pa utendgrs
bruk.

Fglg alltid grunnleggende sikkerhetsregler
nar du bruker produktet for a redusere
faren for brann, el-ulykker og/eller
personskade.

Les alle anvisninger, sikkerhetsanvisninger
og varselmerker pa produktet fgr bruk.

Ikke Igsne dekselet pa produktet.
Produktet inneholder ingen deler som kan
repareres av brukeren.

Ingen av produktets deler kan byttes ut
eller repareres. Hvis en del blir skadet,
ma hele produktet kasseres.

Produktet ma ikke utsettes for hgy
temperatur eller direkte sollys.

Ikke Ia lyskilder komme i kontakt med
ledninger eller med andre ledere.

Bruk kun strgmadapteren som fglger
med.

Ikke fest ledningen med klammer, spiler
eller lignende, og ikke heng den pa skarpe
kroker eller spiker.

Ikke heng gjenstander pa ledningen.

Pass pa at ledningen ikke blir klemt i
dgrer, vinduer eller lignende — det kan
medfgre fare for elulykke.

Trekk ut stgpselet nar produktet ikke er i
bruk. Produktet ma ikke forlates uten
tilsyn ndr stppselet er koblet til
stikkontakten.

Produktet er beregnet til sporadisk bruk i
alle arstider. Det er ikke beregnet pa
permanent installasjon eller bruk.

»  Ikke bruk produktet til annet enn det det er
beregnet for.

+  Dekk aldri til produktet nar det er i gang.

o Ikke foreta endringer pa produktet.
Produsenten patar seg ikke ansvar for
skader som oppstar som fglge av
uautorisert endring.

e Dette er ikke et leketgy. Inneholder sma
deler - kvelningsfare!

Symboler

ADVARSEL! LASERSTRALING
IKKE SE INN | LASERSTRALEN.

KLASSE 3R LASERPRODUKT.
Bglgelengde: 532 nm
Utgdende effekt: < 5 mW
IEC 60825-1 Edition 3.0 2014

APNING FOR LASERSTRALING
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UNNGA EKSPONERING

LASER STRALES FRA DETTE APPARATET

ADVARSEL
LASERSTRALING

UNNGA EKSPONERING MOT @YNENE
Utgangseffekt: <5 mW
Bglgelengde: 532 nm
Laserprodukt klasse Illa

Enheten er i samsvar med CFR1040.10 og
10401

A AVOID EXPOSURE-LASER RADIATION A
15 EMITTED FROM THIS APERTURE

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
Power Qutput : <SmW
Wavelength : §32nm

Class llla Laser Product
This device complies with
CFR1040.10 and 1040.11

D Beskyttelsesklasse Il.

Klasse Il

Godkjent i henhold til gjeldende
direktiv.

Produktet skal gjenvinnes etter
gjeldende bestemmelser nar det
kasseres.

TEKNISKE DATA

Inngangsspenning, transformator 230V ~ 50 Hz
Utgangsspenning, transformator 12V DC
Effekt 20W
Beskyttelsesklasse, transformator 1
Kapslingsklasse P44
Laserbglgelengde 532 nm
Utgangseffekt <5mw
Omgivelsestemperatur 25-+35°C

Projektorlinse

Justeringsbryter

Gummiskive

Jordspyd

Skrue

Innstillingsbryter
BILDE 1

MONTERING

Ta alle delene ut av emballasjen.

o LA W =

—

2. Monter produktet pa jordspydet ved hjelp
av skrue, gummiskive og justeringsknott.

3. Trykk jordspydet ned i bakken slik at
produktet star stgdig.

4. Lgsne justeringsknotten, still inn gnsket

vinkel og stram den igjen.
BILDE 2

5. Ved gnske kan produktet ogsa brukes med
stativet som fglger med. Sett da jordspydet
inni stativrgret.

Juster produktet slik at lasershowet vises pa
@nsket flate.

2. Sett stgpselet i en stikkontakt og sett
strgmbryteren i pslatt posisjon.

—



Produktet kan bruke opptil 10 minutter pa a
varme seg opp i kalde omgivelser.

3. Produktet starter og kjgrer i 6 timer, og
deretter slar det seg automatisk av. Etter 18
timer starter produktet pa nytt automatisk
og kjgrer i 6 timer. Denne syklusen gjentas
til produktet slas av.

4. Still inn gnsket lydvolum med VOLUME.
5. Blablant melodiene med SCENE CHANGE.
6. Trykk pd EVENT for 3 bytte til gnsket
begivenhet:
- Jul
— Halloween
— Bursdag

BILDE 3
MERK!

e  Produktet er utstyrt med
overopphetingsvern. Ved overoppheting
slas produktet av, og starter automatisk
igjen nar det har kjglt seg ned (etter
15-30 minutter).

e laseranimasjonene blir dannet av 24 000
laserpunkter i 1 sekund som beveges av
en skanner. Det kan oppsta flimring ved
kompliserte animasjoner.

«  Kontroller produktet fgr hver bruk. Ikke bruk
produktet dersom ledningen eller
stikkontakten er skadd, eller eksterigret er
sprukket eller skadd.

«  Veerforsiktig nar du tar ledningen og
produktet inn etter bruk, s& ingen deler
fester seq i grener eller lignende og
belastes eller skades.

e Oppbevar produktet svalt, tgrt og skjermet
fra direkte sollys nar det ikke er i bruk.

« Ved behov rengjgres produktet med en
myk, tgrr klut.

n



Problem Mulig arsak Tiltak

Det vises ikke noe laserlys. Ingen strgmforsyning. Kontroller at stgpselet er
koblet til og at strgmuttaket er
spenningssatt.

Produktet ma tilbakestilles. SI3 produktet av og start det pa
nytt med strgmbryteren.

Projeksjonsflaten er for mgrk, | Effekten blir best pa en lys

eller omgivelseslyset er for overflate nar det er mgrkt.

sterkt.

Produktet er ikke vendt riktig Rett produktet mot

vei. projeksjonsflaten.

Lav omgivelsestemperatur. La produktet varme seg opp |

1-10 minutter.

Produktet velger eller heller. Produktet er ikke riktig montert | Juster produktet til gnsket

pa jordspydet. stilling og stram knotten.
Produktet star pa ujevnt Sett produktet pa et jevnt
underlag. underlag.

12



ZASADY BEZPIECZENSTWA

«  Produkt zaklasyfikowano jako urzadzenie
laserowe klasy 3A i moze on spowodowac
trwate uszkodzenie wzroku. Nigdy nie
patrz w wigzke lasera.

«  Nie kieruj wigzki lasera bezposrednio ani
posrednio w strone ludzi ani zwierzat.
Wigzka lasera moze wywotac oparzenia
lub trwate uszkodzenie rogowki.

«  Nie pozwalaj dzieciom bawic sie
produktem i przechowuj go w miejscu dla
nich niedostepnym.

«  Produkt przeznaczony jest wytgcznie do
uzytku na zewnatrz pomieszczen.

«  Uzywajac produktu, zawsze przestrzegaj
podstawowych zasad bezpieczeAstwa
w celu zmniejszenia ryzyka pozaru,
porazenia pradem i obrazen ciafa.

«  Przed uzyciem zapoznaj sie ze wszystkimi
instrukcjami, zasadami bezpieczerstwa
oraz symbolami ostrzegawczymi na
produkcie.

« Nie zdejmuj obudowy produktu. Produkt
nie zawiera zadnych czesci, ktére moze
naprawi¢ uzytkownik.

« 7adna czes¢ produktu nie podlega
wymianie ani naprawie. Jezeli jaka$ czes¢
ulegnie uszkodzeniu, caty produkt nalezy
wyrzucic.

e Chron produkt przed bezposrednim
dziataniem Swiatta stonecznego i wysoka
temperatura.

«  Dopilnuj, aby lampy nie stykaty sie
z przewodem zasilajgcym ani innymi
przewodami.

«  Uzywaj wytacznie dofgczonego zasilacza.

«  Nie mocuj przewodu zszywkami,
gwozdziami itp. ani nie wieszaj go na
ostrych haczykach ani gwozdziach.

«  Nie wieszaj zadnych przedmiotéw na
przewodzie.

e Sprawd?, czy przewdd nie zostat $cisniety
przez drzwi, okno itp. ze wzgledu na ryzyko
porazenia pragdem.

«  Wyciagnij wtyk z gniazda na czas, gdy nie
uzywasz produktu. Nigdy nie pozostawiaj
produktu bez nadzoru, jezeli wtyk jest
podfaczony do gniazda.

«  Produkt jest przeznaczony do uzytku

tymczasoweqo o kazdej porze roku. Nie jest

przeznaczony do ciggtego uzytku czy
montazu w ramach statej instalacji.

»  Nie uzywaj produktu w inny sposéb niz
zgodny z przeznaczeniem.
+  Nigdy nie zakrywaj wigczonego urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

o Nigdy nie modyfikuj produktu. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate na skutek nieuprawnionych
zmian.

e  Produkt nie stuzy do zabawy. Zawiera
mate czesci — ryzyko uduszenia!

Symbole

OSTRZEZENIE! PROMIENIOWANIE LASEROWE
NIGDY NIE PATRZ W WIAZKE LASERA
URZADZENIE LASEROWE KLASY 3R
Dfugos¢ fali: 532 nm
Moc wyjéciowa: < 5 mW
IEC 608251 Wydanie 3.0 2014

13



14

OTWOR NA WIAZKE LASERA

UNIKAJ KONTAKTU

Z APERTURY EMITOWANE JEST
PROMIENIOWANIE LASEROWE

NIEBEZPIECZENSTWO
PROMIENIOWANIE LASEROWE
UNIKAJ BEZPOSREDNIEGO NARAZENIA OCZU
Moc wyjsciowa: <5mW
Dfugos¢ fali: 532nm
Produkt laserowy klasy llla
Urzadzenie spetnia normy CFR1040.10 i
1040M

A AVOID EXPOSURE-LASER RADIATION A
IS EMITTED FROM THIS APERTURE

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE
Power Output : <SmW
Wavelength : 532nm

Class llla Laser Product
This device complies with
CFR1040.10 and 1040.11

D Klasa ochronnosci: Il.

Klasa Ill.

Zatwierdzona zgodno$¢
z obowigzujgcymi dyrektywami.

Zuzyty produkt oddaj do
utylizacji, postepujac zgodnie

7 obowigzujgcymi przepisami.
.

DANE TECHNICZNE

Napiecie wejsciowe, transformator
230V ~50Hz

Napiecie wyjsciowe, transformator

12V DC
Moc 20W
Klasa ochronnosci transformatora Il
Stopiert ochrony obudowy | P44
Dtugos¢ fali Swiatta lasera 532 nm
Moc wyjsciowa <5mwW
Temperatura otoczenia 25-+35°C

Soczewka projektora

Pokretto requlacji

Podktadka gumowa

Bagnet uziemiajqgcy

Sruba

Pokretfo requlacyjne
RYS. 1

MONTAZ

o LA W=

1. Wyjmij wszystkie czesci z opakowania.
2. Zamontuj produkt na bagnecie za
pomoca sruby, podktadki gumowej
i pokretta regulacji.
3. Wsun bagnet w ziemie, tak aby produkt

stat stabilnie.



4.

5.

Odkre¢ pokretto regulacji, ustaw
odpowiedni kat i dokre¢ pokretto.

RYS. 2

Produktu mozna uzywac réwniez
z dotgczonym statywem. Wéwczas umiesé
bagnet wewnatrz rury statywu.

OBStUGA

1.

Ustaw produkt tak, aby pokaz laserowy byt
widoczny na wybranym obszarze.

W16z wtyk do gniazda i ustaw przetacznik
w potozeniu wtgczonym.

UWAGA!

Moze ming¢ do 10 minut, zanim produkt sie
rozgrzeje, gdy jest chtodno.

3.

Produkt sie wigcza i dziata przez 6 godzin,
po czym wyfgcza sie automatycznie. Po

18 godzinach produkt znowu uruchamia
sie automatycznie i dziata przez 6 godzin.
Ten cykl powtarza sie, az produkt zostanie
wytaczony.

Ustaw gtosno$¢ za pomoca opcji VOLUME.
Przetaczaj sie miedzy melodiami za pomoca
polecenia SCENE CHANGE.

Nacisnij EVENT, aby wybra¢ wydarzenie:

— —Boze Narodzenie,

— Halloween,

— —urodziny.

RYS. 3
UWAGA!

Produkt jest wyposaiony

w zabezpieczenie przed przegrzaniem.
W przypadku przegrzania produkt sie
wytacza i gdy ostygnie (po 15—

30 minutach) uruchamia sie
automatycznie.

Projektor laserowy wyswietla animacje
laserowq z predkoscig 24 000 punktéw
na sekunde. Podczas wyswietlania

bardziej skomplikowanych animacji moze
dojs¢ do migotania obrazu.

KONSERWACJA

Sprawdzaj produkt przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli przewdd lub wtyk
sg uszkodzone lub jesli obudowa jest
uszkodzona lub peknieta.

Zachowaj ostroznos¢ podczas
demontowania przewodu i produktu po
uzyciu, tak aby zadne elementy nie utknety
np. pomiedzy gateziami, co mogtoby
doprowadzi¢ do ich nadmiernego
obciazenia lub uszkodzenia.

Produkt nalezy przechowywac w suchym,
chtodnym miejscu zabezpieczonym przed
bezposrednim nastonecznieniem.

W razie potrzeby wyczys¢ produkt miekka,
suchg szmatka.

15



WYKRYWANIE USTEREK

Problem

Motzliwa przyczyna

Sposdb usuniecia

Brak Swiatta.

Brak zasilania.

Sprawd?, czy wtyk jest
prawidfowo umieszczony

w gnieZdzie i czy gniazdo jest
pod napieciem.

Produkt wymaga zresetowania.

Wyfgcz produkt i uruchom
go ponownie za pomocg
przetgcznika.

Powierzchnia projekeji jest
zhyt ciemna lub os$wietlenie
otoczenia jest zbyt intensywne.

Najlepszy efekt uzyskuje sie
w przypadku projekcji na jasnej
powierzchni, gdy jest ciemno.

Produkt jest skierowany
w niewtasciwe miejsce.

Skieruj produkt w strone
powierzchni projekgji.

Niska temperatura otoczenia.

Odczekaj od 1do 10 minut,
az produkt sie rozgrzeje.

Produkt przewraca sie lub
przechyla.

Produkt nie jest prawidfowo
zamontowany na bagnecie
uziemiajgcym.

Ustaw produkt w wybranym
potozeniu i dokre¢ pokretto.

Produkt stoi na nieréwnym
podtozu.

Ustaw produkt na réwnym
podtozu.

16




SAFETY INSTRUCTIONS

«  The product is classified as laser class 3A
and can cause permanent eye damage.
Do not look into the laser beam.

« Do not point the laser beam at people or
animals — directly or indirectly. Laser
radiation can cause burn injuries or
permanent damage to the cornea.

« Do not allow children to play with the
product and store out of the reach of
children.

e The product is only intended for outdoor
use.

«  Always take basic safety precautions when
using the product to reduce the risk of fire,
electric shock and/or personal injury.

« Read all the instructions, safety
instructions and warning labels on the
product before using it.

« Do not remove the product casing. The
product does not contain any parts that
can be repaired by the user.

» No parts of the product can be replaced,
or repaired. The whole product must be
discarded if any part is damaged.

« Do not expose the product to high
temperatures or direct sunlight.

« Do not allow the bulbs to come into
contact with the cable or other wires.

«  Only use the supplied mains adapter.

« Do not fasten the cable with staples or
nails etc., or hang it up on sharp hooks or
nails.

« Do not hang objects on the cable.

e Make sure that the cable is not pinched in
doors or windows etc. —this can result in
the risk of electric shock.

«  Pull out the plug when the product is not
in use. Never leave the product
unattended when plugged in.

«  The product is intended for temporary use
during all the seasons of the year. It is not
intended for permanent installation or use.

»  Never use the product for anything other
than the purpose it was designed for.

»  Never cover the product when in use.

e Never modify the product in any way.
The manufacturer cannot accept liability
for any damage caused by unauthorised
modifications.

e This is not a toy. Contains small parts -
risk of suffocation.

Symbols

WARNING: LASER RADIATION
DO NOT LOOK INTO THE LASER BEAM.
CLASS 3R LASER PRODUCT.
Wavelength: 532 nm
Output: <5 mW
IEC 60825-1 Edition 3.0 2014

OPENING FOR LASER RADIATION
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A AvOID EXPOSURE-LASER RADIATION A
1S EMITTED FROM THIS APERTURE

LASER RADIATION
AVOID DIRECT EYE EXPOSURE

Pawer Output : <5mW
Wavelength : 532nm
Class Illa Laser Product
This device complies with
CFR1040.10 and 1040.11

X

Safety class II.

]

Class Ill.

@

Approved as per applicable
directives.

q

Recycle discarded product
in accordance with local
requlations.

TECHNICAL DATA

Input voltage, transformer 230V ~ 50 Hz
Output voltage, transformer 12V DC
Output 20W
Safety class, transformer I
Protection rating P44
Laser wavelength 532 nm
Output 5mw
Ambient temperature -25-+35°C

DESCRIPTION

Projector lens
Adjust knob
Rubber washer
Ground spike
Screw

RGNV NI

Control switch
FIG. 1

ASSEMBLY
]

Remove all parts from the packaging.

2. Fitthe product on the ground spike with
the screw, rubber washer and adjust
knob.

3. Press the ground spike firmly in the
ground so that the product is stable.

4. Undo the adjust knob, set the required

angle and tighten.
FIG. 2

5. The product can also be used with the
supplied stand if necessary. In which case,
put the ground spike inside the tube.

1. Adjust the product so that the laser show
is shown on the required surface.

2. Pluginthe plug and set the power switch
to ON.

NOTE:

It can take up to 10 minutes for the product
to warm up when it is cold.

3. The product starts and plays for 6 hours,
after which it switches off automatically.
After 18 hours the product starts
automatically again and plays for 6
hours. This cycle is repeated until the
product is switched off.



MAINTENANCE

Set the required volume with VOLUME.

Browse between melodies with SCENE
CHANGE.

Press EVENT to switch to required event:
—  Christmas
— Halloween
— Birthday
FIG. 3
NOTE:

The appliance is fitted with overheating
protection. If it overheats the product
switches off and starts automatically

when it has cooled (after 15-30 minutes).

The laser cartoon is formed with 24,000
laser points in 1sec moved by a scanner.
Flicker may occur when a more complex
animation is projected.

Always check the product before use. Do
not use the product if the cable or plug are
damaged, or if the casing is cracked or
damaged.

Be careful when taking in the cable and
product after use to make sure it does not
fasten in branches and get damaged.

Store the product in a cool and dry place
when not in use, and protected from direct
sunlight.

Clean the product when necessary with a
soft, dry cloth.
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TROUBLESHOOTING

Problem

Possible cause

Action

No light.

No power supply.

Check that the plug is plugged
in and that the power point is
supplied with voltage.

The product needs resetting.

Switch off and start the product
with the power switch.

The projection surface is too
dark, or the surrounding light
is too bright.

The best effect is on a light
surface in the dark.

The product is not correctly
aligned.

Point the product at the
projection surface.

Low ambient temperature.

Allow the product to warm up
for 1to 10 minutes.

The product tips over, or leans.

The product is not correctly

mounted on the ground spike.

Adjust the product to the
required position and tighten
the knob.

The product is not on a level
surface.

Place the product on a level
surface.




